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NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément à l'article 10.6.

	1.
	Membre de l'Accord adressant la notification:  États‑Unis
Le cas échéant, pouvoirs publics locaux concernés (articles 3.2 et 7.2):

	2.
	Organisme responsable:  Alcohol and Tobacco Tax and Trade Bureau – TTB (Direction de la fiscalité et du commerce des alcools et des tabacs) (610)

Les nom et adresse (y compris les numéros de téléphone et de téléfax et les adresses de courrier électronique et de site Web, le cas échéant) de l'organisme ou de l'autorité désigné pour s'occuper des observations concernant la notification doivent être indiqués si cet organisme ou cette autorité est différent de l'organisme susmentionné:

	3.
	Notification au titre de l'article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], autres:

	4.
	Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif douanier national.  Les numéros de l'ICS peuvent aussi être indiqués, le cas échéant):  Termes vitivinicoles, étiquetage et publicité du vin (SH 2204;  ICS 01.020, 67.160)

	5.
	Intitulé, nombre de pages et langue(s) du texte notifié:  Use of Various Winemaking Terms on Wine Labels and in Advertisements (Utilisation de divers termes vitivinicoles dans l'étiquetage des vins ou dans la publicité faite à leur égard).  4 pages, en anglais

	6.
	Teneur:  Le Direction de la fiscalité et du commerce des alcools et des tabacs envisage de modifier la réglementation concernant divers termes vitivinicoles couramment utilisés dans l'étiquetage des vins et dans la publicité faite à leur égard afin de fournir aux consommateurs des renseignements au sujet des conditions de récolte des raisins ou des conditions de mise en bouteille du vin.  Elle invite les membres du secteur, les consommateurs et d'autres parties intéressées à présenter des observations sur l'opportunité d'apporter des modifications réglementaires spécifiques, au sujet desquelles des observations pourront être formulées, et sur la portée de ces modifications.

	7.
	Objectif et justification, y compris la nature des problèmes urgents, le cas échéant:  Protection de la santé des consommateurs

	8.
	Documents pertinents:  75 Federal Register (FR) 67666, 3 novembre 2010;  Titre 27 du Code des règlements fédéraux (CFR), Partie 4.

	9.
	Date projetée pour l'adoption:

Date projetée pour l'entrée en vigueur:
	
	À déterminer

	10.
	Date limite pour la présentation des observations:  3 janvier 2011

	11.
	Entité auprès de laquelle le texte peut être obtenu:  point national d'information [X] ou adresse, numéros de téléphone et de téléfax, et adresses de courrier électronique et de site Web, le cas échéant, d'un autre organisme:
Liens Internet:

http://edocket.access.gpo.gov/2010/2010-27737.htm
http://edocket.access.gpo.gov/2010/pdf/2010-27737.pdf
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